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G E R M A N Y
The Bundeswehr, or German Army, is the armed forces of Germany, composed of approximately 
181,000 active-duty personnel. The Bundeswehr participates in international peacekeeping mis-
sions under the UN, deploying personnel in seven different missions. 
   It is also characterized by its focus on modernization and preparation for national defense sce-
narios and international alliances. u
La Bundeswehr, o Ejército Alemán, es la fuerza armada de Alemania, compuesta por aproximadamente 
181.000 militares en activo. La Bundeswehr participa en misiones internacionales de mantenimiento de 
la paz bajo la ONU, desplegando personal en siete misiones diferentes. 
   También se caracteriza por su enfoque en la modernización y la preparación para escenarios de defensa 
nacional y alianzas internacionales. 

(Alemania)
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PANZERGRENADIERS 
The Bundeswehr’s infantry is primarily organized into mechanized brigades and light 
infantry units. These troops are highly professional and equipped with modern technol-
ogy. German infantry forces are trained to operate in both high-intensity conflicts and 
international stabilization missions, participating in operations conducted by NATO, 
the UN, and the EU. In recent years, Germany has driven a progressive modernization 
of its land capabilities, including improvements in personal weaponry, communica-
tions, and tactical mobility, with the aim of adapting to new strategic challenges in 
Europe and beyond.uLa infantería del Bundeswehr está organizada principalmente 
en brigadas mecanizadas y unidades de infantería ligera. Estas tropas están altamente 
profesionalizadas y equipadas con tecnología moderna. Las fuerzas de infantería ale-
manas están entrenadas para operar tanto en conflictos de alta intensidad como en mi-
siones internacionales de estabilización, formando parte de operaciones de la OTAN, 
la ONU y la UE. En los últimos años, Alemania ha impulsado una modernización 
progresiva de sus capacidades terrestres, incluyendo mejoras en armamento personal, 
comunicaciones, y movilidad táctica, con el objetivo de adaptarse a los nuevos desafíos 
estratégicos en Europa y más allá.

Sergeant

PROFESsIONAL            (6)

EXPERIMENTed          (0)

POINTS: 350P

PF(3)    70 cm C/S (4/7)

x1 65p

Assault Rifle (G36)

(Escuadra Alfa)f i r e t e a m  a l f a

Fusil de Asalto (G36) / PF (3) / B/E (4/7)

Profesional / Experimentado

(Sargento)

All miniatures in this Squad 
are equipped with an Anti-
ballistic Vest, included in the
total cost of the troops.
Todas las minis del pelotón 
van equipadas con un Chaleco 
Antibalas.

u

Fusil de Asalto (G36) / PF (3) / B/E (4/7)

ROF(3)    70 cm C/S (4/7)

Assault Rifle (G36)

45p
(Soldado)
SOLDier

Fusil de Asalto (G36) / PF (3) / B/E (4/7)
Lanzagranadas (Fusil) / Área / B/E (3/8)

R. Launcher (Panzerfaust 3)

Blast    40 cm C/S  (3/8)

70 cm C/S (4/7)

x1

Assault Rifle (G36)

Grenade Launcher (Rifle)

Blast 40 cm C/S  (3/8)

ROF(3)    70 cm C/S (4/7)

x1

Assault Rifle (G36)

(Soldado)
SOLDier

ROF(3)    

(Soldado)
SOLDier

x1

Fusil de Asalto (G36) / PF (3) / B/E (4/7)

corporal x1 60p

PF(3)    70 cm C/S (4/7)

Assault Rifle (G36)

(Cabo)

Fusil de Asalto (G36) / PF (3) / B/E (4/7)

Cannon

PUMA
(VCI)

120 cm C/S (3/8)Blast

0-3 +5p

Frag

Blast 20 cm C/S (3/8)

grenades 0-3 +5p

Stun

Blast 20 cm B/E (0/10)

grenades 0-6 +5p

Grenade Launcher

Blast 40 cm C/S (3/8)

grenades 0-2 +10p

Claymore/Booby Trap

Blast 20 cm C/S (3/8)

MINeS

Disposable Panzerfaust 3

Blast 60 cm C/S (3/8)

rocket
Launcher
(Lanzacohetes)

x1

Desechable DZJ-08 / Área / B/E (3/8)

(Granadas)(Granadas)(Granadas) (Minas)

 Área / B/E (3/8)Lanzagranadas / Área / B/E (3/8)Aturdidoras / Área / B/E (3/8)Fragmentación / Área / B/E (3/8)

+25p0-1 45p

100 cm C/S (4/8)ROF(1)    

Precision Rifle (HK-417)

Rifle Precisión (HK-417) / PF (1) / B/E (4/8)

(Conductor) (Artillero)

LMG (MG4)
100 cm C/S (4/7)

x1 55pSOLDier
(Soldado)

ROF(4)    

PF (4) / B/E (4/7) 

* o p t i o n  A :
Add a PUMA (VCI) vehicle 
with Cannon for +225p. u 
Añadir un vehículo PUMA 
(VCI) con Cañón por +225p.

driver 45p 45pgunner

* o p t i o n  B :
The vehicle’s THREE crew members dismount and form Bravo Squad for +150p. u 
Los TRES tripulantes del vehículo desmontan y forman la Escuadra Bravo por +150p.

EXTRAS
We have represented the squad already 
dismounted from the transport vehicle. If 
you need to add more points to the basic 
squad, choose ONE of these two options:
*Option A: Add the vehicle that 
transports your troops.
*Option B: The transport vehicle’s 
crew abandon the vehicle and join 
your squad as infantry.
You can also add extra equipment. u
Hemos representado el pelotón 
ya desmontado del vehículo de 
transponte. Si necesitas añadir 
más puntos al pelotón básico, elige 
una de estas dos opciones:
* Opción A: añade el vehículo que 
transporta a tus tropas.
* Opción B: los tripulantes del vehículo 
de transporte abandonan el vehículo y 
se unen como infantería a tu pelotón.
También puedes añadir 
equipamiento extra.

0-1

Fusil de Asalto (G36) / PF (3) / B/E (4/7)

70 cm C/S (4/7)ROF(3)    

Assault Rifle (G36)

Fusil de Asalto (G36) / PF (3) / B/E (4/7)

70 cm C/S (4/7)ROF(3)    

Assault Rifle (G36)

 Cañón / Área / B/E (4/8)

corporal x1 60p

PF(3)    70 cm C/S (4/7)

Assault Rifle (G36)

(Cabo)

Fusil de Asalto (G36) / PF (3) / B/E (4/7)

(Escuadra Bravo)f i r e t e a m  B r a v o

(Tirador Designado)

DesignaTED
Shooter

x1 x1

55p 70p

(Panzergranaderos)
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PARATROOPERS (FALLSCHIRMJÄGER) OR MOUNTAIN HUNTERS (GEBIRGSJÄGER)  
(Paracaidistas (Fallschirmjäger) o Cazadores de montaña (Gebirgsjäger))

The Fallschirmjäger are elite German paratroopers, known for mobility and 
airborne operations. Today, they adapt to modern defense and take part in 
peacekeeping missions. 
The Gebirgsjäger are mountain troops, trained for combat in tough terrain 
and weather. Their gray cap with an Edelweiss symbolizes their tradition and 
expertise. Their skills make them key to national and international missions. u
Los Fallschirmjäger son paracaidistas de élite del Ejército Alemán, conocidos 
por su movilidad y operaciones aerotransportadas. Hoy se adaptan a la defen-
sa moderna y participan en misiones de paz. 
Los Gebirgsjäger son tropas de montaña entrenadas para combatir en ter-
renos difíciles y clima extremo. Su gorra gris con un Edelweiss simboliza su 
tradición y destreza. Son clave en misiones nacionales e internacionales.

E X T R A S
You can add up to 
THREE additional Sol-
diers. You can replace 
ONE rifle Soldier with a 
Designated Shooter. u 
Puedes añadir hasta 
TRES Soldados adicio-
nales. Puede cambiar 
un Soldado con rifle de 
asalto por UN Tirador 
Designado.

Sergeant

corporal

PROFESsIONAL            (6)

veteran                      (-1)

POINTS: 625P

PF(3)    70 cm C/S (4/7)

x1 70p

x1 65p

PF(3)    70 cm C/S (4/7)

0-3 +5p

Frag

Blast 20 cm B/E (3/8)

grenades 0-3 +5p

Stun

Blast 20 cm B/E (0/10)

grenades 0-6 +5p

Grenade Launcher
Blast 40 cm B/E (3/8)

grenades 0-2 +10p

Claymore/Booby Trap

Blast 20 cm C/S (3/8)

MINeS

Assault Rifle (G36)

Assault Rifle (G36)

(Escuadra Alfa)f i r e t e a m  a l f a

f i r e t e a m  b r a v o
Fusil de Asalto (G36) / PF (3) / B/E (4/7)

Profesional / Veterano

(Sargento)

LMG (MG4)
C/S (4/7)

x1 60p

PF (4) / B/E (4/7)

ROF(4)    

(Soldado)
SOLDier

100 cm

(Cabo)

Fusil de Asalto (G36) / PF (3) / B/E (4/7)

ROF(3)    70 cm C/S (4/7)

0-3

Assault Rifle (G36)

50p

(Soldado)
SOLDier

Disposable Panzerfaust 3

Blast 60 cm C/S (3/8)

rocket
Launcher
(Lanzacohetes)

0-1

Desechable Panzerfaust 3 / Área / B/E (3/8)

(Granadas)(Granadas)(Granadas) (Minas)

 Área / B/E (3/8)Lanzagranadas / Área / B/E (3/8)Aturdidoras / Área / B/E (3/8)Fragmentación / Área / B/E (3/8)

+25p

All miniatures in this Squad 
are equipped with an Anti-
ballistic Vest, included in the
total cost of the troops.
Todas las minis del pelotón 
van equipadas con un Chaleco 
Antibalas.

u

Fusil de Asalto (G36) / PF (3) / B/E (4/7)

ROF(3)    70 cm C/S (4/7)

Assault Rifle (G36)

50p

(Soldado)
SOLDier

Fusil de Asalto (G36) / PF (3) / B/E (4/7)
Lanzagranadas (Fusil) / Área / B/E (3/8)

Rocket Launcher (Panzerfaust 3)

Blast    40 cm C/S  (3/8)

70 cm C/S (4/7)

x1

Assault Rifle (G36)

Grenade Launcher (Rifle)

Blast 40 cm C/S  (3/8)

ROF(3)    70 cm C/S (4/7)

x1

 Assault Rifle (G36)

Fusil de Asalto (EF88) / PF (3) / B/E (4/7)
Lanzacohetes (Panzerfaust 3) / Área / B/E (3/8)

(Soldado)
SOLDier

ROF(3)    

(Soldado)
SOLDier

(Escuadra Bravo)

LMG (MG4)
C/S (4/7)

x1 60p

PF (4) / B/E (4/7)

ROF(4)    

(Soldado)
SOLDier

100 cm

Precision Rifle (G28)

100 cm C/S (4/8)

x1 50p

(Tirador Designado)

ROF(1)    

Rifle de Precisión (ARX200) / PF (1) / B/E (4/8)

DesignaTED
Shooter

Fusil de Asalto (G36) / PF (3) / B/E (4/7)
Lanzagranadas (Fusil) / Área / B/E (3/8)

Grenade Launcher (Rifle)

Blast 40 cm C/S  (3/8)

ROF(3)    70 cm C/S (4/7)

x1

Assault Rifle (G36)

(Soldado)
SOLDier

R. Launcher (Panzerfaust 3)

Blast    40 cm C/S  (3/8)

70 cm C/S (4/7)

x1

Assault Rifle (G36)  

Fusil de Asalto (G36) / PF (3) / B/E (4/7)
Lanzacohetes (Panzerfaust 3) / Área / B/E (3/8)

ROF(3)    

(Soldado)
SOLDier

Precision Rifle (G28)

100 cm C/S (4/8)

0-1

75p

(Tirador Designado)

ROF(1)    

Rifle de Precisión (ARX200) / PF (1) / B/E (4/8)

DesignaTED
Shooter

-

60p

75p60p

Fusil de Asalto (G36) / PF (3) / B/E (4/7)

x1
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KOMMANDO SPEZIALKRÄFTE (KSK)
The Kommando Spezialkräfte (KSK) is the German Army’s special forces 
unit, established in 1996 to carry out high-risk operations both at home and 
abroad. Its missions include the liberation and evacuation of hostages, deep 
reconnaissance deep into enemy territory, and combat against high-priority tar-
gets. The KSK has participated in operations in the Balkans and Afghanistan, 
working closely with special forces from other countries, such as the United 
States’ Delta Force and the United Kingdom’s Special Air Service (SAS). u
El Kommando Spezialkräfte (KSK) es la unidad de fuerzas especiales del Ejército 
Alemán, establecida en 1996 para llevar a cabo operaciones de alto riesgo tanto 
dentro como fuera del país. Sus misiones incluyen la liberación y evacuación de 
rehenes, reconocimiento en profundidad en territorio enemigo y combate contra ob-
jetivos de alta prioridad. El KSK ha participado en operaciones en los Balcanes y 
Afganistán, colaborando estrechamente con fuerzas especiales de otros países, como 
Delta Force de Estados Unidos y el Servicio Aéreo Especial (SAS) del Reino Unido. 

E X T R A S
You can add up to THREE 
additional Soldiers. You can 
change ONE Soldier with 
assault rifle for ONE Solider 
wiht LMG, Precision Rifle 
or SMG. u Puedes añadir 
hasta TRES Soldados adi-
cionales. Puedes cambiar UN 
Soldado con fusil de asalto 
por UN Soldado con LMG, 
rifle de precisión o SMG.

Sergeant

corporal

elite                            (7)

EXPERIMENTed          (0)

POINTS: 465P

PF(3)    70 cm C/S (4/7)

x1 70p

x1 65p

PF(3)    70 cm C/S (4/7)

0-3 +5p

Frag

Blast 20 cm B/E (3/8)

grenades 0-3 +5p

Stun

Blast 20 cm B/E (0/10)

grenades 0-6 +5p

Grenade Launcher
Blast 40 cm B/E (3/8)

grenades 0-2 +10p

Claymore/Booby Trap

Blast 20 cm C/S (3/8)

MINeS

Assault Rifle (G36)

Assault Rifle (G95)

(Escuadra Alfa)f i r e t e a m  a l f a

f i r e t e a m  b e t a
Fusil de Asalto (G36) / PF (3) / B/E (4/7)

Élite / Experimentado

(Sargento)

(Cabo)

Fusil de Asalto (G36) / PF (3) / B/E (4/7)

ROF(3)    70 cm C/S (4/7)

0-3

Assault Rifle (G36)

50p

(Soldado)
SOLDier

Disposable Panzerfaust 3

Blast 60 cm C/S (3/8)

rocket
Launcher
(Lanzacohetes)

0-1

Desechable Panzerfaust 3 / Área / B/E (3/8)

(Granadas)(Granadas)(Granadas) (Minas)

 Área / B/E (3/8)Lanzagranadas / Área / B/E (3/8)Aturdidoras / Área / B/E (3/8)Fragmentación / Área / B/E (3/8)

+25p

All miniatures in this Squad 
are equipped with an Anti-
ballistic Vest, included in the
total cost of the troops.
Todas las minis del pelotón 
van equipadas con un Chaleco 
Antibalas.

u

Fusil de Asalto (G36) / PF (3) / B/E (4/7)

ROF(3)    70 cm C/S (4/7)

x1

Assault Rifle (G95)

50p

(Soldado)
SOLDier

Fusil de Asalto (G36) / PF (3) / B/E (4/7)
Lanzagranadas (Fusil) / Área / B/E (3/8)

40 cm C/S (3/6)

SMG (MP7)

-5p

Grenade Launcher (Rifle)

Blast 40 cm C/S  (3/8)

ROF(3)    70 cm C/S (4/7)

x1

Assault Rifle (G36)

 PF (3) / B/E (3/6)

(Soldado)
SOLDier

ROF(3)    

(Soldado)
SOLDier

Fusil de Asalto (G36) / PF (3) / B/E (4/7)

ROF(3)    70 cm C/S (4/7)

Assault Rifle (G36)

50p

(Soldado)
SOLDier

(Escuadra Bravo)

Fusil de Asalto (G36) / PF (3) / B/E (4/7)
Lanzagranadas (Fusil) / Área / B/E (3/8)

Grenade Launcher (Rifle)

Blast 40 cm C/S  (3/8)

ROF(3)    70 cm C/S (4/7)

x1

Assault Rifle (G95)

(Soldado)
SOLDier

LMG (MG4)
C/S (4/7)

x1 60p

PF (4) / B/E (4/7)

ROF(4)    

(Soldado)
SOLDier

100 cm

Precision Rifle (G28)

100 cm C/S (4/8)

(Tirador Designado)

ROF(1)    

Rifle de Precisión (G28) / PF (1) / B/E (4/8)

DesignaTED
Shooter

LMG (MG4)
C/S (4/7)

PF (4) / B/E (4/7)

ROF(4)    

(Soldado)
SOLDier

100 cm

Precision Rifle (G28)

100 cm C/S (4/8)

0-1

(Tirador Designado)

ROF(1)    

Rifle de Precisión (G28) / PF (1) / B/E (4/8)

DesignaTED
Shooter

- +5p∞tactical
scope

Short Distance (+5cm)

(Miras Tácticas)

Corta Distancia (+5 cm)

0-1 0-1+10p

x1 x1

Fusil de Asalto (G36) / PF (3) / B/E (4/7)

60p

60p 50p



h e a v y  r o c k e t  l a u n c h e r  t e a m

M O R T a r  6 0  M MS n i p e r s  t e a m

m e d i u m  m a c h i n e  g u n  ( M M G )

NCO GUNNER LOADER

Mortar 60 mm

Blast    90 cm C/S (4/8)

x1 x1 x1GUNNER observEr

Precision Rifle (RS9)
ROF(1) 100 cm C/S (4/8)

x1

GUNNERGUNNER LOADER

MG3 

120 cm

Assault Rifle (G36)
70 cm

LOADER

3x Rockets / 3x Cohetes

x1

x1x1 x1x1

MELLS Spike LR 2

Blast    80 cm C/S (3/8)

70 cm

PG

Jägers

100p

110p

HMG HMG

Boxer
(armored vehicle)

∞Dingo
(MRAP)

∞

150 cm B/E (4/8) 150 cm B/E (4/8)

130p

140p

135p

150p

180p

190p

 PF (5) / B/E (4/8)

(Mortero 60 mm)(Equipo de Francotiradores)

(Equipo Lanzacohetes Pesado)

(Suboficial)(Observador)

(Tirador) (Cargador)

(Tirador)

(Tirador)

(Tirador)

(Cargador)

(Cargador)

Rifle de Precisión (RS9) / PF (1) / B/E (4/8)

ROF(5) C/S (4/8) ROF(3) C/S (4/7) ROF(3) C/S (4/7)

Assault Rifle (G36)

Área / B/E (3/8)
Fusil de Asalto (G36) / PF (3) / B/E (4/7)

Fusil de Asalto (G36) / PF (3) / B/E (4/7)

Mortero 60mm / Área / B/E (3/8)

(Armas de Apoyo*)

(Vehículos)

(Blindado)

 PF (6) / B/E (4/8)  PF (6) / B/E (4/8)

ROF(6)    ROF(6)    

KSK

110p

140p 150p

190p

∞

PG

Jägers

KSK

PG

Jägers

KSK

PG

Jägers

KSK

HMG

150 cm B/E (4/8)ROF(6)    

-

210p

210p

PG

Jägers

KSK

-

190p

-

PG

Jägers

KSK

-

230p

-

PG

Jägers

KSK

 PF (6) / B/E (4/8)

S U P P O R T  W E A P O N S *
German platoons have several support weapons in their arsenal. They have the MG5 as their MMG of choice. They 
can also use heavy anti-tank equipment such as the RGW-90. They can also deploy a sniper team or request assistance 
from a light 60mm mortar team. u Los pelotones del alemanes cuentan con  varias armas de apoyo en su arsenal. 
cuentan con la MG5 como MMG de elección. También pueden utilizar  un equipo antitanque pesado como el RGW-90. 
También pueden desplegar un equipo de francotiradores o solicitar ayuda de un equipo de mortero ligero de 60 mm.

V E H I C L E S
The German Army can choose between three types of vehicles to support their operational deployments. The Dingo 
is an MRAP-type vehicle with superior protection, although they can also opt for armored vehicles with HMGs like 
the Boxer or IFVs like the Marder. u El Ejército alemán puede elegir entre tres tipos de vehículos para ayudarles 
en sus despliegues operativos. El Dingo es un vehículo tipo MRAP con protección superior, aunque también puede 
optar por blindados con HMG como el Boxer o por VCI como el Marder.

 Antiballistic Vest 
for crew members 
included in the 
points of each Su-
pport Weapon. u 
Los componen-
tes de todas las 
Armas de Apoyo 
llevan Chaleco 
Antibalas incluido 
en su coste.

*
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Defenture 
Mammoth
(reinforced vehicle)
(Vehículo Reforzado)



   Sometimes knowledge really takes up space. That’s why we haven’t been able to include 
all the squad lists we had in mind in our rulebook. That’s why we have a (completely free) 
download section on our website, where you can find a lot of additional material on this 
topic. / A veces el saber sí ocupa lugar. Por esta razón no hemos podido añadir en este 
reglamento, todas las listas de pelotones que teníamos en mente. Por esa razón tenemos 
un apartado de descargas (totalmente gratuitas) en nuestra web, donde podrás encontrar 
un montón de material extra a este respecto.

V i s i t  o u r  w e b s i t e  w h e r e  y o u  w i l l  f i n d 
a  l o t  m o r e  s q u a d s  t o  d o w n l o a d !

(¡Visita nuestra web donde encontrarás un montón de pelotones más para descargar!)

I N F O @ F I R E W A R G A M E . C O M

   If you’ve created new squads for any faction (real or fictional) and you think they should 
be in our downloads section, please feel free to send them to us to the following email 
address: / Si has creado nuevos pelotones de cualquier facción (real o ficticia) y crees que 
debería estar en nuestro apartado de descargas, no dudes en enviárnoslos al siguiente mail:

d o w n l o a d  h e r e :


